Abt Erbo II. von Priifening, der Veriasser
der sog. Quirinalien — Metellus.
Von Wilhelm Fink, O; S. B., Metten.

Die Errichtung der bairischen Benediktinerabtei Tegernsee, -
die 1803 gleichfalls dem unverdienten Lose der Authebung ver-
fiel, gehort der zweiten Halfte des achten Jahrhunderts an.
Patron des neuen Gotteshauses wurde der hl. Quirinus. Die
beiden Briider Adalbert und Otker, die uns die Tradition als
Griinder von Tegernsee nennf, brachten seine Reliquien von
Rom nach Baiern. Die Manche, die das Kloster besiedelten, taten
alles, um: die Verehrung ihres himmlischen Patrons zu ver-
breiten. In festlichem Gottesdienst begingen sie an zwei Tagen
des Jahres sein Andenken. Sie lasen im Chor bei der Matutin
eine Lebensbeschreibung des Heiligen, die einer der Monche
verfaBt hatte. Sie berichtete von der Abstammung, dem Leiden
und der Ubertragung des Heiligen. Viele Heiligenleben ver-
danken dem Umstande ihre Entstehung, daB ihre Abfassung
fiir die Lesung im Chor notwendig wurde. Die Forschung be-
riicksichtigt immer noch zu wenig diese Tatsache. Die Zeiten
andern sich und mit ihnen auch der Sinn der Menschen. Friihere
Darstellungen eines Heiligenlebens geraten in Widerspruch mit
dem Stilempfinden einer spiteren Periode. So entstehen vielfach
Uberarbeitungen von Darstellungen einer. vorangegangenen
Periode. Die sog. Passio I des hl. Quirinus ist die spatere Uber-
arbeitung eines lLebens, das in den ersten Zeiten des Klosters
geschrieben wurde.

Der liturgische Ursprung steht bei vielen Heiligenleben
auBer Zweifel. Die Monche fiigten der Darstellung des Lebens
Berichte von Wundern an, die auf Firbitte der Heiligen ge-
schahen. An nicht wenigen Orten wurden sie an seinem Fest-
tage nach der Predigt verlesen, um das Vertrauen der Glau-
bigen zu dem Heiligen zu wecken und zu befestigen. Erst in
spiterer Zeit setzt der Historiker mit seiner Arbeit ein’. Einen
ahnlichen Verlauf nahm die Entwicklung auch in Tegernsee.
Die Passio II und die Geschichte der Griindung des Klosters

‘! Schmeidler Bernh, Studien zur Geschichtschreibung des Klo-
sters Tegernsee vom 11.—16. Jahrhundert. Miinchen 1935 (= Schriften-
reihe zur bayerischen Landesgeschichte, Band 20). — Brackmann A,
Germania Pontificia, Vol. I, 360. Berlin 1911.
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gehoren einer jiingeren Zeit an. Der Verfasser der Passio II
oreift auch auf Gedichte zuriick, die den hl. Quirinus ver-
herrlichen. Schon in frithester Zeit waren fir liturgische Zwecke
Hymnen erforderlich. Ganz anderer Art sind freilich die Ge-
dichte zu Ehren des hl. Quirinus, die um 1160 entstanden sind,
die sog. Quirinalien. Sie dienten nicht einem liturgischen Zwecke,
sondern gehoren der Erbauungsliteratur an. Erzeugnisse solcher
Art sind im 12. Jahrhundert keine Seltenheit. Die ersten zwan-
zig Gedichte sind Oden in den klassischen VersmaBen des romi-
schen Dichters Horaz. IThr Inhalt befaBt sich mit der Abstam-
mung, dem Leben, Leiden und der Ubertragung des hl. Quirinus.
In den 40 sich anschlieBenden Oden wahlte der Dichter die
VersmaBe eines Prudentius und Boethius zu seinem Vorbild. Sie
verherrlichen die Wunder, die der Heilige wirkte. An die Oden
reihen sich 10 Eklogen an, in denen der Dichter die Bukolika
Vergils nachahmt.

Beide, Oden und Eklogen, gab der gelehrte Ingolstadter
Professor H. Canisius im ersten Band seiner Anfiguae Lectionis
heraus. Nach dieser Vorlage druckte sie Besnage in seinem gro-
Ben Werke Thesaurus Monumentorum ab. Seit dieser Zeit sind
um die Mitte des vergangenen Jahrhunderts neue Gedichte auf-
gefunden worden, die als Eigentum des Dichters der Quirinalien
angesprochen werden miissen. Eine geringere Anzahl von ihnen
bringt wiederum Wunderberichte, wiahrend die Mehrzahl die
Leiden schildert, die Tegernsee durch seine Vogte zugefiigt wur-
den. Sie tragen daher die Uberschriit: Uber die Klostervogte
(mapaxdytog — advocatus). Andere Gedichte behandeln zeitge-
nossische Ereignisse, so das Schisma, das nach dem Tode des
Papstes Hadrian II. ausbrach. Von den Gedichten beansprucht
eines unsere besondere Aufmerksamkeit, namlich jenes, in dem
der Dichter ein Wunder schildert, das der Heilige an seiner Per-
son gewirkt hatte*. In jiingster Zeit wurden die Eklogen dem
Dichter der Quirinalien abgesprochen. Daher enthalt die letzte
Ausgabe der Oden, die Paul P eters 1915 vorlegte, nicht mehr
die Eklogen. Aber die Griinde, die er und andere Gelehrte gegen
die Identitit der beiden Dichter vorbrachten, vermégen nicht zu
tiberzeugen. Es eriibrigt sich, auf sie niher einzugehen.

Es erhebt sich nun die Frage, wer der Verfasser der Quiri-
nalien ist. Peters ist auf die Frage nicht niher eingegangen.
Seine Ausgabe ist in philologischer Beziehung eine tiichtige
Leistung. Was den Inhalt der Gedichte betrifft, versagt sie voll-
standig. Der Herausgeber beschrdnkt sich auf einige wenige
Bemerkungen, die auch nicht immer das Richtige treffen. Wir
wollen nachholen, was hier versiumt wurde. Unsere Ausfiih-
rungen legen den Nachdruck auf die Erklarung und Erfas-
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sung des Inhalts, um von hier aus ein Bild von der Persoénlich-
keit des Dichters zu gewinnen. Ordens- und Ortsgeschichte miis-
sen zu diesem Zweck ausgiebig herangezogen werden. Es ist
wenig, was bisher die Forschung iiber die Person des Dichters
feststellen konnte. Fiir sie stand nur fest, daB der Dichter ein
Deutscher war. Sie verwies auf den Vers:

Rite Dei cultum moremque tenendo venustum (vetustum?)
Quem gallico nos ordine Teutonici sequimur (Ode 18, 38—40).

Es ist kein Zweitel, daB der Dichter hier ein Bekenntnis
zu seinem Volkstume ablegt: nos Teutonici. Er findet es aufiallig,
daB wir Deutsche an einer Liturgie und einem Brauchtum, wie
es sich gehort, festhalten, das wir nach gallischer Ordnung be-
folgen. Einzelne Forscher glaubten, in dem Dichter einen Bur-
gunder sehen zu miissen. Sie begrinden ihre Ansicht mit dem
Hinweis auf burgundische Volkslieder, von denen sich Anspie-
lungen in den Quirinalien feststellen lassen®. Aber diese Lieder
hatten die Spielleute langst schon iiberall bekannt gemacht.
Die Quirinalien schopfen nicht aus miindlicher Tradition, sondern
aus der Literatur. Diese Anspielungen besagen nur, daB das
Kloster, in dem der Dichter lebte, nahe einem Mittelpunkte des
literarischen Lebens unseres Volkes lag und daB der Dichter
ein Ohr fiir solche Klange hatte. Er spricht in einer Ode auch
von den zwei hervorragendsten Gestalten des Nibelungenliedes,
von Riidiger und Dietrich von Bern®. Schmeidler hatte die An-
sicht, daB der Dichter ein Burgunder ist, nicht nachschreiben
diirfen. Sie widerspricht nur zu deutlich dem Wort: nos Teu-
tonici. Das Wort gehort einer Zeit an, in der das Nationalbe-
wuBtsein der Deutschen sehr rege war, der Zeit Friedrich Bar-
barossas.

Der Ausdruck ,,gallico ordine kehrt in einem Gedichte wieder,
das erst das 19. Jahrhundert der Forschung zuganglich machte.
Es verherrlicht Abt Hartwig, der nach den Stiirmen der Ungarn-
kriege das Klosterleben in Tegernsee erneuerte und zu diesem
Zweck von Kaiser Otto II. von St. Maximin in Trier nach Baiern
berufen wurde. Er brachte den ,schonen gallischen Ordo, die
alte Strenge“ in den norischen Klostern zur Einfithrung.

Quo monasticus rigor — imminente fortius
Institutus est vetus — per chorosque Noricos
Pulcher ordo Gallicus — Cepit esse latius (Ode 68, 61 i.).

Die Reform von St. Maximin ist auf lothringischem Boden,
in Gorze, entstanden Aus ihr ging der hl. Woligang hervor,
der unter Bischof Heinrich in Trier gelebt hatte. Als er in

* Manitius Max, Geschichte der lat. Literatur des Mittelalters,
III. Teil. Miinchen 1931, 848.
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Einsiedeln Ménch geworden war, brachte er ihre Statuten in das
schweizerjsche Kloster. Spater, nachdem er Bischof in Regens-
burg geworden war, berief er seinen Freund Ramwold aus
St. Maximin in das Regensburger Kloster St. Emmeram, dem
er die Selbstindigkeit geschenkt hatte. Es ist nicht ausgeschlos-
sen, daB auch Hartwig auf Anregung Woligangs nach Tegern-
see berufen wurde. Die Statuten der Reform von Gorze und
St. Maximin haben sich in einer Handschrift der Einsiedler
Stiftsbibliothek erhalten. Sie zeigen sich frei von Einfliissen der
Cluniazenser Bewegung. Die Statuten des burgundischen Re-
formklosters fanden erst gegen Ende des 11. Jahrhunderts durch
den Abt Wilhelm von Hirsau in den deutschen Kldstern weiteste
Verbreitung. Freilich iibernahm sie der groBe siiddeutsche Re-
formabt nicht unbesehen, er bearbeitete sie fiir deutsche Ver-
haltnisse. In den Schriften der Gegner der cluniazensischen
Erneuerungsbewegung werden ihre Vertreter stindig als nova-
tores, moderni monachi gescholten®. Vielleicht diirfen wir in den
Versen, die wir oben angefiihrt haben, eine Stellungnahme des
Dichters gegen die beiden Reformkldster Cluny und Hirsau
sehen. So riicken die Ausdriicke vetus rigor, pulcher Gallicus
ordo in ein besonderes Licht. Die Reformstatuten von St. Maximin
gehen zuriick auf die Erneuerungsbewegung eines Benedikt von
Aniane, der unter Karl dem GroBen und seinem Sohne Ludwig
dem Frommen seine Titigkeit entfaltete. Das erste Generalkapitel
der deutschen Benediktiner, das Kaiser Ludwig der Fromme
8160 nach Aachen einberufen hatte, sollte auch in Ostfranken
dem Reformgedanken die Tiiren o6ffnen. Die Statuten, die auf
diesem Kapitel beschlossen wurden, bilden die Grundlage fiir
die Reform von St. Maximin, bilden die Grundlage fiir den Ordo,
den der Dichter der Quirinalien im Gegensatz zu dem des bur-
gundischen Klosters Cluny gallisch-frankisch nennt. Die West-
franken wurden zu seiner Zeit als eine besondere Nation emp-
funden. Wir verhehlen nicht, daB auch fiir die Reform von
Cluny die Aachener Statuten die Grundlage abgaben. Und doch
findet der Dichter den westfrdnkischen Ordo fiir schoner, weil
er nach seiner Auffassung auch ein héheres Alter fir sich be-
anspruchen konnte.

Der Dichter lebte und schrieb in Tegernsee. Das Kloster
hatte sich bisher mit Erfolg gegen die Einfithrung der Clunia-
zenser Gewohnheiten, auch in der Form, wie sie Wilhelm von
Hirsau fiir deutsche Verhiltnisse umgearbeitet hatte, gewehrt.
Erst im Jahre 1187 kam in Abt Manegold ein Vertreter des
neuen Monchtums, das sich an Cluny orientierte, zur Regierung.

Der Dichter war aber kein Professe von Tegernsee. An zwei

*Sackur E. Die Cluniacenser. 2. Bd. Halle 1804, 252.
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Stellen seiner Gedichte macht er auf diese Tatsache aufmerksam.
In einer dieser Stellen, die frither schon beachtet worden war,
sagt er von sich, er sei als Gast nach Tegernsee gekommen
(Ode 12, 11). Die zweite Stelle findet sich in einer Ode des
6. Buches (Ode 70). Der Dichter erzahlt hier von dem Wunder,
das der hl. Quirin an seiner Person gewirkt hatte, als er sich
in Tegernsee authielt (morans!). So kann doch nicht ‘ein ProfeB3
des Klosters schreiben. Wir stellen daher fest, daB der Dichter
aus einem fremden Kloster nach Tegernsee gekommen ist. Die
Stelle verdient auch sonst unsere Beachtung. Sie enthilt ein
Selbstzeugnis des Dichters iiber sein literarisches Schaffen. Da-
her riicken wir sie hier wortlich ein:

Tandem subit spes obsecrare martyrem

Cuius morans cenobio sic pede servieram

Ut passio translatioque corporis

" Ab urbe Roma, qua means baiariam petiit,

Meo stilo metri laudes receperit

Odaeque singulae sibi singula mira canant

Quod non adhuc carmen peregeram tamen.

Die nachste Frage, die sich uns nun aufdringt, lautet: Aus
welchem Kloster kam der Dichter nach Tegernsee? Es ist ab-
wegig, wenn einige Forscher ihn aus dem Rheinlande stammen
lassen. Er war ein Baier und kam aus einem bairischen Kloster
in die Abtei des hl. Quirinus. Zur Lésung der Frage verweise
ich auf den Umstand, daB in den Gedichten auBer Tegernsee
noch drei andere Kloster genannt werden: St. Georgenberg in
Tirol, Niederaltach und Priifening. Der Dichter war wenigstens
einmal in dem tirolischen Kloster zu Gast gewesen. Seine Worte
verraten es uns. Er entwirft namlich ein so anschauliches Bild
von der Lage des Klosters in den Bergen des Inntales, daB wir
annehmen miissen, er habe es selber gesehen (Buc. V). Auch ist
es nicht unwahrscheinlich, daB er Abt Eberhard von Georgen-
berg, wenigstens von Tegernsee her, personlich kannte. Der Abt
hielt gute Nachbarschaft zu dem bairischen Kloster und war
dort haufig zu Besuch. Aber es wire verfehlt, den Dichter fiir
einen Professen der Abtei im Inntale zu halten. Er kannte
auch die bairische Abtei Niederaltach an der Donau. Sie besall
gegeniiber auf dem rechten Donauufer in Tundorf eine Kirche,
die dem hl. Quirinus geweiht war. Auch von dieser Gnaden-
stitte iiberliefert er mehrere Wunder, die ihr himmlischer Patron
gewirkt hatte. Der Dichter kann sie personlich an Ort und Stelle
erfahren haben. Niederaltach stand seit den Tagen des hl. Gode-
hard und des sel. Ellinger in reger Beziehung zu Tegernsee. So
wire es auch moglich, daB er von den Wundern erst erfuhr,
als er in Tegernsee eintraf. Sicherlich war er kein Monch des
donaulandischen Klosters. Die wenig pietatvolle Schilderung des
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Verhaltens des Abtes Rupert von Niederaltach, der an die Wun-
der in Tundorf nicht glauben wollte und dafiir mit dem Podagra
bestraft wurde, ist verstindlich, wenn wir uns daran erinnern,
daB nach der Uberlieferung Abt Rupert ein Monch von Hirsau
war, der das neue franzésische Brauchtum nach Altach brachte,
das dort den alten, schonen, gallischen Ordo verdrangte.

Auch das Kloster Priifening, das der hl. Otto der Gr. 1107
vor den Mauern Regensburgs errichtet hatte, besaB eine Kirche,
die damals dem hl. Quirinus geweilt war. Sie lag zwischen
Regensburg und Straubing und gehorte zu einem [HHofe, dem
sog. Buchhofe, den Abt Erbo I. 1140 auf dem Tauschwege er-
worben hatte*. Das Andenken an diesen Abt, der sein Stift von
1120—1160 regierte, war gerade wegen dieser Erwerbung in
seinem Kloster allezeit ein gesegnetes. Ein Bild, das den Abt
darstellt und das gegenwirtig im Kloster Metten aufbewahrt
wird, zeigt auch eine Ansicht dieses Hofes und seiner Kirche. Der
Dichter schildert-in seiner Ode die Erwerbung des Buchhofes so
eingehend in allen Einzelheiten, daB wir in ihm einen unmittel-
baren Zeugen des Rechtsgeschaftes sehen diirfen. Seine Dar-
stellung stimmt iiberein mit der Urkunde, die iiber den Tausch
ausgestellt wurde und die noch vorliegt. Auch die Wunder, die
sich an dieser Kirche ereigneten, finden eine so anschauliche
Darstellung, daB wir berechtigt sind, an ein unmittelbares Er-
leben der wunderbaren Begebenheiten zu glauben. Es kann kein
Zweifel dariiber bestehen, daB er ein Mitbruder des Priifeninger
Klosterskonomen war, der in seiner Not den hl. Quirinus anrief
und bei ihm Erhorung fand. So erscheint der Schluf nicht zu
gewagt, daB der Dichter aus dem Kloster Priifening nach
Tegernsee iibersiedelte. Wir betonen hier nur noch, daB Priife-
ning ein Kloster der Hirsauer Reform war.

Nun kénnen wir uns mit dem Namen befassen, den sich der
Dichter der Quirinalien selber beilegte: Metellus. Schmeidler
meint, der Dichter habe wirklich so geheiBen'. Er verweist auf
einen Martyrer Metellus, dessen Fest am 20. Januar gefeiert
wird. Manitius sieht in dem Namen ein Anagramm, versucht
aber keine Entzifferung. Die Deutung stellt sich von selber ein,
wenn wir den Namen Metellus mit groBen Buchstaben schreiben:
METELLVS. In dem ersten Buchstaben vermuten wir den An-
fangsbuchstaben eines Wortes wie Monachus, Magister. Die
Bedeutung des dritten Buchstabens T ist unschwer zu erraten;
es kann nur der erste Buchstabe des Wortes Tegernsee sein.
Bei der Lektiire der Quirinalien stellte sich die Bedeutung des
Buchstabens S ein. Der Dichter berichtet von einem Wunder,
das der hl. Quirinus an seinem Bruder wirkte. Wir wollen die

* Mon. Boic. XIII, 169 (XII).
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Tatsache, daB der Dichter einen Bruder, namens Werner, hatte,
hier nur am Rande vermerken. Er nennt ihn {frater scribae
(S = scriba). Nachdem der Buchstabe S seine Erklarung ge-
funden, war die Deutung der vorangehenden Buchstaben nicht
mehr schwer: E —ego, est, erat u.a, LL =illius, illorum,
V — vita, versus. Nur die Versuche, den zweiten Buchstaben zu
deuten, nahmen langere Zeit in Anspruch. Es war klar, daB
darin der wirkliche Name des Dichters steckte. Die uns noch vor-
liegenden Ménchslisten von Tegernsee boten keine geeignete
Namen. Wohl aber die von Priifening. Wir erwihnten bereits
Abt Frbo I. von Priifening. Unter seiner Regierung lebte im
Kloster ein Ménch, der seinen Namen trug und der 1168 zur
Leitung des Klosters berufen wurde. In diesem jiingeren Erbo
sehe ich den Verfasser der Quirinalien. Fordernd wirkte fiir das
Auffinden des richtigen Namens die Beobachtung, daB die
iibrigen Worter, die anagrammatisch in dem Namen Metellus
enthalten sind, anscheinend nach metrischen Gesichtspunkten
ausgewihlt und zusammengestellt wurden. So konnte der Name
nur zweisilbig sein. Es ergaben sich schlieBlich die zwei Vers-
zeilen:

Magister Erbo Tegriensis
Erat iLLius Vitae Scriba.

Die Verse sind gebaut wie die Ode LXI:

Venatione militares
Viri feruntur occupati
Versus domum sacram Quirini.

Der Dichter bezeichnet diese Verse als: Metrum jambicum
Dimetrum Hyperkatalecticum.

Nach dieser Feststellung miissen wir uns die Frage vor-
legen, ob sich im 12. Jahrhundert ein Dichter namens Erbo nach-
weisen 14B8t. Wir konnen diese Frage bejahen. In zwei Hand-
schriften der Wiener Staatsbibliothek hat sich ein Gedicht er-
halten, das in seinen SchluBversen den Namen eines Dichters
Erbo- nennt.

Obsecro lectorem dum legerit hec mea, dicat,
Carminis atctorem Deus Erbonem benedicat. Amen.

Es ist ein Lied auf den Fall Jerusalems, das im Juni des
Jahres 1187 der groBe Saladin den Christen entrissen hatte.
Die Nachricht von diesem schweren Schicksalsschlage wirkte
niederschmetternd auf die europiische Christenheit. Wir kom-
men in einem anderen Zusammenhang auf das Gedicht zuriick
und werden dann den Beweis fithren, daB der Verfasser dieses
Liedes personengleich ist mit dem Dichter der Quirinalien. In-
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halt und metrische Form der Elegie passen gut zu dem Bilde,
das wir von dem dichterischen Schaffen Erbos gewinnen werden.

Der Verfasser dieser Ausfithrungen war sich stets bewuBt,
daB er nur eine Hypothese ausspreche, wenn er in dem Ménche
Erbo von Priifening den Dichter der Quirinalien sah. Aber nun
spielte ihm der Zufall die Beweise in die Hand, die seiner An-
nahme die sichere Gewihr bieten, daB Erbo tatsdchlich der
Dichter der Quirinalien war. Unter den Zeugen der Urkunde,
in der die Erwerbung des Buchhofes niedergeschrieben wurde,
fallt ein Erbo von Pruile-Priell auf. Um seine Personlichkeit
festzustellen, sah ich in den Urkunden des Freisinger Hochstiites
nach. Hier traf ich mehrmals unter den Zeugen der in Freising
aufgezeichneten Urkunden einen Erbo von Priell>. Er gehorte
dem niederen Adel an. Die Urkunden bezeichnen ihn an ver-
schiedenen Stellen als vir nobilis. Die Traditionen des Klosters
Weihenstephan vermerken auch seinen Tod. Erbos Besitz lag in
Oberpriell bei Enghausen, Landkreis Freising. Aus den Ur-
kunden des Hochstifts geht hervor, daB fiir den gleichen Namen
zwei verschiedene Formen gebrauchlich waren: Aeribo und Erbo.
Aeribo entwickelte sich nach den Regeln der Sprachwissenschait
aus Aribo. Als ich diese Feststellungen machte, stieB ich in den
Urkunden auf einen zweiten Aeribo oder Erbo, der nicht mit
Erbo von Oberpriell verwechselt werden darf. Er nannte sich
nach Umbertshausen, einem Dorfe bei Minchsmiinster an der
Donau. In der Nahe liegt Pforing, die Stelle, wo in der Sage
der gewaltige Hagen die Nibelungen iiber den Strom setzte.

Aeribo von Umbertshausen, das die mittelalterlichen Quellen
Hugibrechtshusun nennen, tritt mit einem Sohne, der den Namen
des Vaters trégt, in einer Urkunde als Zeuge auf, in der Graf
Ekkehard ven Scheyern-Wittelsbach eine unfreie Magd der
Freisinger Kirche schenkte®. Diese Ubergabe erfolgte im 4. Jahr-
zehnt des 12. Jahrhunderts. Wiederum begegnen wir Aeribo von
Umbertshausen in einer Traditionsnotiz. An dieser Stelle wird
er zusammen mit seinem Sohne Werner unter den Zeugen aufge-
fithrt. Diese Notiz gehdrt einer spiteren Zeit an. Aeribo von
Umbertshausen hatte, soviel lassen diese Urkunden erkennen,
zwei Sohne, Aeribo und Werner. Nun haben wir bereits erwiihnt,
daB der Dichter der Quirinalien einen Bruder hatte, namens
Werner, an dem der hl. Quirinus ein Wunder wirkte. Die Ode,
in der uns der Dichter dieses Wunder erzéhlt, berichtet auch,
daB die Kirche, bei der sein Bruder wohnte, dem hl. Sixtus ge-
weiht war. Der Heilige ist Patron der jetzigen Pfarr-, fritheren
Laienkirche des Klosters Miinchsmiinster, zu deren Sprengel

*Bitterauf Th, Traditionen des Hochstifts Freising. 2. Bd. (926
bis 1286). Miinchen 1909 (Register). — Mon. Boic. IX, 392, 303, 427.
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heute noch Umbertshausen gehort. Wir miissen auf einen zweiten
Umstand hinweisen. Der Dichter erwahnt auch, daB Tegernsee
westlich von der Sixtuskirche in Miinchsmiinster gelegen ist.
Die Angabe ist zutreffend, wenn wir bedenken, daB der Weg
von der Donau nach Tegernsee zuerst nach Westen bis in die
Nihe von Ingolstadt und von da aus in siidlicher Richtung
fiihrte. Der Beweis ist damit erbracht, daB der Dichter der Quiri-
nalien tatsichlich E rbo hieB und daB er personengleich ist mit
dem jiingeren Aeribo von Umbertshausen. Es wird wohl selten
einen Dichter des Mittelalters geben, von dem sich so genau
Abstammung und Geburtsort angeben lassen.

Als Erbo heranwuchs, entstand in unmittelbarer Nahe seines
Geburtsortes in Miinchsmiinster® ein Kloster nach der Regel
des hl. Benedikt. Bei seiner Griindung spielte Bischof Otto von
Bamberg eine Rolle. Es ist daher nicht zu verwundern, daB der
erste Abt des neuen Klosters, Eberhard, aus Priifening berufen
wurde. Erbo stand damit der Weg nach Priifening offen. Er
scheint erst im vorgeriickten Alter das Ordenskleid genommen zu
haben. Sonst wire es unerklarlich, daB er zwischen 1130—1140
noch an einem Rechtsgeschift als Zeuge hatte teilnehmen kon-
nen. Aber es wire nichts verkehrter als die Annahme, Erbo
habe seine ganze Jugendzeit auf dem Hofe seines Vaters in
Umbertshausen verbracht. Er erklirt in den Eklogen, er habe
Schulen besucht und dort vor allem die Gedichte Vergils studiert.
Der Ort, wo er sich das Riistzeug fiir seine spafere schriftstel-
lerische Betitigung erworben hat, ist unschwer zu erraten. Es
war ohne Zweifel Regensburg, wo er sich seine Bildung holte.
Die Stadt war Sitz des Bischofs, zu dessen Dijzese Minchs-
miinster und seine Umgebung gehérte. Die Stadt lag ohnehin
nicht weit von seinem Geburtsort entfernt. Sie besaf damals
in Deutschland auf politischem, wirtschaftlichem und geistigem
Gebiete eine iiberragende Stellung.

In Regensburg hatten die bairischen Bischéfe und der hohe
Adel des Landes, die Herzoge, Pfalzgrafen, zahlreiche Héfe, die
durch ihren wehrhaften Charakter dem Stadtbilde ein eigen-
artiges Geprige gaben. Mit den Hohen Herren versammelte
sich hier auch ihre Ministerialitit. Die angesehenste und ein-
fluBreichste Stellung bekleideten in Regensburg die Burggrafen.
Ihr Geschlecht war in der Nihe von Umbertshausen, in Au-
hausen und Ernsgaden, begiitert. Daher zeigt sich Erbo in den
Quirinalien vertraut mit der Geschichte der Familie. Aber die
Art, wie er von einem Vertreter des Geschlechtes spricht, zeigt
eine gewisse Unfreundlichkeit, um nicht zu sagen, Gereiztheit

“Brackmann 310,
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(Ode XXXI). Aus diesem Umstandg diirfen wir die Annahme
ableiten, seine Familie habe keine niheren Beziehungen zu
diesem Geschlechte unterhalten. Die Sippe, der Erbo entstammte,
gehorte der Ministerialitat der Freisinger Bischéfe an. Dadurch
waren auch Beziehungen zu dem Geschlechte gegeben, in dessen
Hinden die Vogtei des Hochstiftes lag, den Grafen von Wittels-
bach-Scheyern.

In Regensburg gab es damals nichtwenige Triger des Namens
Aribo. So treffen wir in zahlreichen Urkunden einen Aribo,
der als Centurio, Scultetus und Tribunus eingefiihrt wird”. Er
nahm in der Stadt zweifelsohne eine bedeutende Stellung ein. Ein
anderer Trager des Namens war Ministeriale von Obermiinster.
Er bekleidete in Diensten des Stiftes das Amt eines Propstes.
Wir besitzen keine Mittel, um zu beweisen, daB diese Person-
lichkeiten mit der Familie Erbos verwandt waren. Wir diirfen
aber ernstlich mit der Moglichkeit rechnen, daB nach analogen
Féllen Mitglieder seiner Sippe in Regensburg ansissig waren.

In den- Mauern der alten Romerstadt lebte in der ersten
Halite des 12. Jahrhunderts eine iiberaus rithrige Kaufmann-
schaft. Ihre Vertreter unternahmen Ziige weit nach dem Osten;
sie drangen bis Kiew vor®. Aber auch nach dem Westen dehnten
sie ihre Ziige aus. Sie besuchten die Markte in Lyon, wo sie die
im Osten gekauften Pelzwaren abzusetzen suchten. Auch nach
Italien kniipften sie Beziehungen an. In der Stadt selbst ar-
beiteten lombardische Mauerer, lebten welsche Kaufleute®. Der
Kaufmann brachte in seine bairische Heimat auch geistige An-
regungen mit. Regensburg bot ein internationales Geprige. Zahl-
reiche Pilger, die nach Rom oder Jerusalem wallfahrteten,nahmen
ihren Weg durch Regensburg. Besonders zahlreich kamen sie
aus Irland. Die beiden Frauenkloster Ober- und Niedermiinster
gewahrten ihnen bereitwillig Quartier. Es waren Manner, die
aus ihrer fernen Heimat wissenschaftliche Kenntnisse mit-
brachten. Die Abtissin von Obermiinster iiberlieB ihnen das
Kirchlein Weih-St. Peter. Sie errichteten hier ein Priorat. Spater,
als das Klosterlein zu klein "wurde, griindeten sie vor dem
Ruzzelintore die Abtei St. Jakob. Das literarische Leben erhielt
durch diese Stiftung neuen Auftrieb. Das internationale Geprage
der Stadt trat besonders stark zu Tage, wenn die Kaiser, was
damals haufig der Fall war, in der Stadt ihr Hoflager auf-
schlugen. Viele Scholaren, fahrende Kleriker, Spielleute und

" Erorterungen zur bayerischen und deutschen Geschichte, 1.Bd.
Miinchen 1856 (Register).
® Ebs. N. F. 8. Bd. Miinchen 1042/43 (Register). — Bitterauf, s. o.
(Reglsfer)
! Sepp, Bernh, Paul und Gebhard, die Griinder des Klosters Sankt
Mang in Stadtamhof. So. A. VVOR XLVI, 1804.
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Gaukler fanden sich ein und gewannen rasch Freunde in der
Stadt®.

In Regensburg lebte am Hofe des Welfenherzogs Heinrich
des Stolzen um 1130 der Pfaffe Konrad, der das Rolandslied
dichtete. Er gilt auch als Verfasser der mittelhochdeutschen
metrischen Kaiserchronik'*. Konrad war in Frankreich gewesen.
- Das Andenken an Karl den GroBen lebte méchtig auf. Regens-
burg wurde Schauplatz der sog. Karlslegende, die wahrschein-
lich einen irischen Moénch zum Verfasser hat'. In der Stadt
konnte Erbo so die burgundischen Heldenlieder kennen lernen,
auf die er in seinen Quirinalien anspielt. In der Kirche des
Klosters St. Emmeram, dessen Bibliothek eine Handschrift des
Waltharius manu fortis enthielt, zeigte man dem Besucher das
Grabmal Herzog Arnulfs von Baiern. Die Inschrift, die an
seinem Grabe angebracht war, fiigte Erbo einer Ode seiner
Quirinalien ein (Ode 18, 55). Die Stadt bot eine Fiille histori--
scher Erinnerungen, die den jugendlichen Sinn Erbos méchtig
anregen muBten. Aus dieser Tatsache fallt Licht auf manche
Stellen der Quirinalien. In einer Urkunde des Stiftes Ober-
miinster wird unter den Zeugen auch ein Rhetor Rudiger er-
wihnt”. Es ist die Urkunde, in der wir auch dem Namen des
centurio Aribo begegnen. Einen aufschluBreichen Blick in das
literarische Leben der spateren Reichsstadt gewahrt eine Hand-
schrift aus dem f{ritheren Pramonstratenserstifte Schaftlarn
(clm 17142), die zahlreiche Gedichte aus den letzten Lebens-
jahren Heinrichs IV. erhalten hat. In diesen Gedichten treten
ein Propst der Alten Kapelle und mehrere Angehorige eines
Regensburger Damenstiftes auf. Wir hoéren von auswartigen
Lehrern, die, vor allem aus Liittich, in die Stadt an der Donau
kamen. In der Handschrift tritt uns namentlich ein Magister
Hugo mit einem Gedichte entgegen, das sich mit der Person des
bekannten Manegold von Lauterbach beschéftigt. Es ist vielleicht
jener Hugo Metellus, von dem uns ein Streitgedicht zwischen
Kaiser und Papst iiberliefert ist*. Der Beiname ist nicht geklart.
Metellus bezeichnet nach den antiken Grammatikern einen Sol-
daten, der um Lohn Kriegsdienste tut. Hugo wollte anscheinend
durch die Wahl dieses Beinamens ausdriicken, daB er jedem,
der ihn in seine Dienste nimmt, seine Waffe, namlich die Feder,
leiht. Seine Personlichkeit paBt zu dem allgemeinen Zeitbilde.

'* Miinchn. SB philos.-philol.-hist. K1. 11T (1873), 710.

""Ehrismann Gust, Geschichte der deutschen Literatur, II. Teil, 1
(Miinchen 1922), 255, 267.

“ Diirrwiachter L., Die Gesta Caroli Magni der Regensburger
Schottenlegende. Bonn 1897.

'* MGH: lib. de lite, III (Hannover 1897), 711.
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Hugo lebte noch 1130, als sein Studienfreund Embricho den
Wiirzburger Bischofsstuhl bestieg. Er war ein ilterer Zeitgenosse
Erbos und es ist nicht ausgeschlossen, daB der spitere Priife-
ninger Monch ihn persénlich gekannt hat. Wenigstens hat er
sich mit seinen Werken vertraut gemacht. Wir diirfen sogar an-
nehmen, daB er ein Verehrer seiner Muse war und daB er
sich ohne Zweifel gefreut hat, als sein Anagramm den Namen
Metellus ergab.

Es ist gewiB auffillig und bedarf einer Erklarung, auf wel-
chem Wege Clm. 17142 nach Schiftlarn gekommen ist. Wir wis-
sen, daB Rahewin, der Geschichtsschreiber der Hohenstaufen,
Kaplan des Freisinger Bischofs Otto, des Griinders von Schéaft-
larn, zahlreiche Handschriften, die in seinem Besitz gewesen, dem
neuen Kloster iiberlassen hat. Der Werdegang Rahewins wurde
noch nicht eingehend erforscht. Eine Urkunde des Klosters
St. Emmeram berichtet von einem seiner Kleriker, namens Rahe-
win, daB er dem Kloster seine Magd Rakka schenkte’. Er war
also kein Mdnch, da er nicht, wie die Urkunde ausdriicklich be-
zeugt, auf seinen Eigenbesitz verzichtet, er also nicht das Geliibde
der Armut abgelegt hatte. Ferner erwihnt die Urkunde des Sti-
tes Obermiinster, in der unter den Zeugen Centurio Aeribo
und Rhetor Rudiger auftreten, auch einen Rahewin und seinen
Verwandten Heinrich. Viel hiufiger begegnet uns allerdings
der Name in den Freisinger Urkunden. Unter den Ministerialen
des Hochstiftes erscheint mehrmals ein Rahewin mit seinem
Bruder Ysinrich, der Kammerer, also auch bischéflicher Mini-
steriale, war. Seine Frau hieB Ava und vermachte der Freisinger
Kirche eine Magd. Unter den Zeugen der Ubergabe tritt ein
Werner von Umbertshausen auf®. In einer zweiten Urkunde wird
ein Sohn des KAmmerers, namens Heinrich, erwahnt. Wir ver-
weisen auf die schon oditers angezogene Urkunde von Ober-
miinster, in der ein Verwandter Rahewins, Heinrich, erwahnt
wird. So diirfte der SchluB nicht zu gewagt erscheinen, daB die
Familie, der der Geschichtsschreiber Rahewin entstammte, eben-
falls in Regensburg ansdssig war. Diese Annahme findet eine
Stiitze in der Tatsache, daB die beiden Hochstifte Freising und
Regensburg auf einer weiten Strecke die Grenze gemeinsam hat-
ten, daB ihre Besitzungen hiiben und driiben dieser langen
Grenze lagen. Es wurde die Ansicht vertreten, daB Rahewin ein
Neffe des Propstes Hartmann von Klosterneuburg war. Sie
stiitzt sich auf ein Gedicht, das Rahewin einem Propste Ha. wid-
mete*. Es handelt sich hier nicht um den Propst von Kloster-
neuburg, sondern um den Freisinger Propst Ha(inricus), der
um 1140 in einer Urkunde genannt wird, wohl einen Verwandten
Rahewins, da der Name Heinrich auch sonst in seiner Sippe ver-
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treten ist. Der spitere Kaplan des Bischofs Otto, eines Baben-
bergers, war ein Zeitgenosse Erbos. Beide entstammten einem
Freisinger Ministerialengeschlechte, das zu gleicher Zeit auch zu
Regensburg Beziehungen hatte. Die Besitzungen ihrer Familien
lagen im Grenzgebiet der beiden Hochstifte. Die Annahme er-
scheint daher wohlbegriindet, daB Rahewin und Erbo in Regens-
burg ihre Ausbildung erhielten, vielleicht in der Schule des
Rhetors Rudiger. In der Handschrift Clm. 17142 hat der Unter-
richt in der Poetik einen Niederschlag gefunden. Die beiden
Schiiler Rudigers teilten die gleichen geistigen Interessen. In
ihren Werken stoBen wir auf manche Beriithrungspunkte, Das
Interesse an der Vergangenheit ihres Volkes war beiden gemein-
sam. Sie nahmen aber auch lebhaften Anteil an den Gescheh-,
nissen ihrer Zeit. Nach Beendigung ihrer Schulzeit begaben sie
sich in die Fremde, nach dem Westen, um berithmte Lehrer und
Schulen aufzusuchen. Sie lernten dort eine reiche Bliite lite-
rarischen Lebens kennen; sie piliickten dort manches Reis und
brachten es mit in ihre bairische Heimat, um es hier einzupflanzen.

In spateren Jahren trennten sich die Wege der beiden Ju-
gendireunde. Wihrend Rahewin Aufnahme fand in die Kanzlei
des Klosters St. Emmeram, nahm Erbo das Ordenskleid in der
vor den Mauern der Stadt gelegenen Abtei Priifening. Es leuch-
tet ein, daB Erbo auch nach seinem Eintritt in das Kloster
die Beziehungen, die er frither in Regensburg angekniipit hatte,
weiter pflegte und daraus Anregungen fir sein literarisches
Schaffen schopite. Obwohl er so mit der Stadt verbunden war,
blieb er trotzdem nicht in Priifening. Es wird um 1155 gewesen
sein, daB Erbo nach Tegernsee iibersiedelte. In der Leitung dieses
Klosters gab es damals einen Wechsel. Abt Konrad starb und
sein Nachfolger Abt Rupert iibernahm die Leitung der kloster-
lichen Gemeinde, der er 31 Jahre vorstehen sollte. Wir kennen
nicht die Griinde, die Erbo zu seinem Ubertritt veranlaBten. War
es reiner Wandertrieb, der ihn bei diesem Schritte leitete? War
es eine Schuld, die er auf sich geladen und die es ratlich er-
scheinen lieB, daB er sein ProfeBkloster fiir einige Zeit verlieB?
Waren es innere oder AuBere Schwierigkeiten, die sich seinem
Schatfen entgegenstellten und die ihn schlieBlich zum Fortgehen
zwangen? Wir wissen es nicht. Auf jeden Fall geschah sein
Ubertritt in einer Weise, daB eine spitere Riickkehr nicht ausge-
schlossen war.

Einen Fingerzeig, in welcher Richtung wir die Griinde seines
Ubertritts suchen miissen, gibt der schon frither angefiihrte Vers:
Nos Teutonici. In der Regensburger Abtei St. Emmeram hatte
~ Erbo bisher den schonen, alten, gallischen Brauch in Ubung ge-
sehen. 1140 brachte der Ménch des Klosters Admont Berthold

Studien u. Mitteilungen OSB. (1946). 5
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die neue gallische Weise in das Stift. Es war zur selben Zeit,
als auch in Niederaltach mit Abt Rupert das neue Brauchtum
einzog. In Baiern blieben von den groBeren Stiften schlieBlich
nur noch . Tegernsee und Benediktbeuern von der Reformbe-
wegung unberiihrt. Wenn wir nun sehen, daB sich Erboe in beiden
Klostern lingere Zeit aufgehalten hat, so konnen: wir daraus
schlieBen, daB ihn die Tegernseer Klosterordnung besser ange-
sprochen hat. Sie kam seinem stark ausgepragten BewuBtsein von
der Eigenart und dem Eigenwert seines Volkes, dem er an ver-
schiedenen Stellen seines Werkes Ausdruck verliehen, mehr ent-
gegen, vielleicht auch seinen literarischen Intressen. Der Geist,
der in den beiden oberbairischen Klostern herrschte, weht uns
aus der Sammlung von Liedern entgegen, die sich in einer Bene-
diktbeuerner Handschrift erhalten haben und die sicherlich dort
auch zusammengestellt wurden. Es sind die Carmina Burana,
die einer ganz anderen Lebensauffassung huldigen, als sie unter
seinem heiligméiBigen Abte Erbo I. in dem Reformkloster Prii-
fening vertreten wurde. Dieser ernste Lebensstil spricht aus dem
Schrifttum des Ménches Poto, in dem wir einen Rivalen des jiin-
geren Erbo sehen diirfen. Der Dichter der Quirinalien kannte die
Zusammenstellung der Marienwunder, die sein élterer Mitbruder
veranstaltet hatte. In diesem Buche erzahlt Poto ein Wunder, das
die Mutter Gottes an ihm gewirkt hatte’. Ganz dhnlich berichtet
Erbo von sich, daB er durch den hl. Quirinus die Gesundheit
wieder erlangt hatte (Ode 70). Erbo nahm vor allem eine andere,
ganzlich verschiedene Stellung den antiken Schriftstellern gegen-
iiber ein, als wir sie in der altesten Biographie des Bischofs Otto
von Bamberg finden, die ein Prifeninger Ménch um 1140 ver-
faB3t hatte.

Als der jiingere Erbo nach Tegernsee kam, fand er dort
einen Stoff vor, der ihm Gelegenheit bot, seinen Ruhm als Dichter
zu begriinden. Es waren das Leben und die Wunder des Kloster-
patrons, des hl. Quirinus, die er in Verse goB. Wundererzah-
lungen waren zu seiner Zeit iiberaus beliebt. Wir haben das
Werk Potos bereits erwahnt. Das religiose Moment kommt in den
Quirinalien entschieden zu kurz. Der Stoif gab ihm willkommene
Gelegenheit, in gleicher Weise sein gelehrtes Wissen wie auch
sein dichterisches Koénnen in das rechte Licht zu stellen. In zwei
Oden, in denen er die Geheimnisse der Zahlen 7 und 20 behan-
delt, breitet er seine umfassenden Kenntnisse in der Philosophie,
Theologie und Geschichte vor dem Leser aus. Fiir seine Arbeit
beniitzt er mindliche und schriftliche Quellen. Er zeigt sich be-

4 Potonis liber de miraculis sanctae Dei Genitriccis Mariae,
ed. Bernhard P ez, Wien 1731 — Neue Ausgabe von Crane Thomas Fr.
1925. Cap. XXXVII, 55. :
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lesen in der deutschen und besonders romischen Geschichte.
Haufig beniitzt er die Chronik des Eusebius in der lateinischen
Ubersetzung des hl. Hieronymus. Er sucht uns so ein anschau-
liches Bild von der Zeit zu geben, in die das Leben und .das
Martyrium des hl. Quirinus fallt. Er legt den Nachdruck auf die
Schilderung der Politik, die die romischen Kaiser von 240-—280
den Christen gegeniiber befolgten. Erbo zeigt sich auch vertraut
mit der Topographie des heidnischen und christlichen Rom. Er
beniitzt Heiligenlegenden, die dem Dichter in einer der damals
gebriuchlichen Sammlungen vorlagen. Er weif auch um die
Schicksale des papstlichen Rom, von den vielen Kriegen, die im
achten und neunten Jahrhundert die Ewige Stadt immer wieder
bedrohten. Es ist wohl seine Erfindung, wenn Adalbert und Otker
zuerst eine Probe ihres kdmpferischen Mutes ablegen miissen,
bevor sie die Reliquie des hl. Quirinus erhalten. Besondere Vor-
liebe bekundete Erbo fiir die Schicksale seines bairischen Stam-
mes. Die Erinnerung an den bosen Herzog Arnulf, dessen Grab-
mal er sich in St. Emmeram hatte zeigen lassen, war in den
Klostern noch lebendig. Er wei von dem Traum, in dem das
Endschicksal des gewalttatigen Herzogs dem hl. Ulrich, Augs-
burgs berithmten Bischof, geoffenbart wurde. Erbo hatte sich in
gleicher Weise vertraut gemacht mit der Vergangenheit des
Klosters, das ihn als Gast aufgenommen hatte. Auch fiir die
Heldensage unseres Volkes bekundete er lebhaftes Interesse.
Es wurde schon einmal hervorgehoben, daB er den Helden des
karolingischen Sagenkreises seine Beachtung schenkte. In Herzog
Ogier, dem sagenhaften Paldin Karls des GroBen, sieht er Otker,
den Griinder von Tegernsee. Er kennt aber auch Riidiger von
Péchlarn und Dietrich von Bern. Wir wissen, daB um 1160
eine erste deutsche Bearbeitung des alten Nibelungenstoffes er-
folgte. So ftritt uns in dem Dichter der Quirinalien eine Person-
lichkeit entgegen, die vielseitige Interessen bekundete.

Erbo war vielleicht durch die Tatsache auf den hl. Quirin
aufmerksam geworden, daB die Kirche in Buch, das, wie wir
schon erwihnten, Abt Erbo I. 1140 erwarb, diesem Heiligen
geweiht war. Spiter erhielt die Kapelle, wahrscheinlich bei einem
Neubau, als Patron den inzwischen heilig gesprochenen Bischof
Ofto. Erbo war bekannt, wie die friithere Zeit seinen echt deut-
schen Namen latinisierte: Aeribo-Heres. Er wuBte aber auch
um eine andere Ubersetzung, die auf das Hebraische zuriickgeht:
Aeribo-Kyrinus. Der romische Statthalter von Syrien, Quirinus,
den das Lukasevangelium auf seinen ersten Seiten erwahnt, fiithrt
im griechischen Text den Namen Kyrinus. Diese Feststellungen
waren sicherlich fiir Erbo nicht ohne Reiz. Das Mittelalter legte
ja auf solche Spielereien groBen Wert. Die Gestalt des romischen

5*
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Mirtyrers Quirinus, des méchtigen Patrons der Abtei Tegernsee,
gewarin fiir ihn persénlich erhthte Bedeutung.

Fine groBe Anzahl der Wunder, die Erbo berichtet, war
sicherlich schon vor ihm aufgezeichnet worden. Viele erfuhr er,
wie er selbst versichert, aus dem Munde der Abte und Monche,
die unmittelbar Zeugen der Wunder gewesen waren. Die Mehr-
zahl der Wunder geschah ja in Tegernsee am Grabe des Hei-
ligen. Eine kleinere Anzahl wirkte der wundermichtige Heilige
auBerhalb des Klosters. Sie wurden im Kloster bekannt, wenn die
Leute, die die Wunderkraft des Heiligen erfahren, kamen, um
St. Quirinus zu danken und ihm Geschenke darzubringen. Die
Quirinalien sind ein wichtiger Beitrag fiir die Geschichte des
bairischen Stammes, fiir die Entwicklung seiner Kultur und
seines reichen religiosen Brauchtums. Sie sind in dieser Hinsicht
noch gar nicht gewiirdigt worden. Ansitze finden sich in der
Abhandlung, ‘in der Th. Mayer die Passio 11. verdffentlichte’.

Das Gebiet, in dem die Wunder geschahen, erstreckt sich
von St. Polten in Niederdsterreich bis Eichstatt (Aureatum) an
der Altmiihl, von Hahnbach in der Oberpfalz bis Georgenberg
in Tirol. Die Schilderung der Ortlichkeiten, die innerhalb der an-
gegebenen Grenzen lagen, 1aBt keinen Zweifel zu, daB der
Dichter sie personlich gesehen und sich ihre Merkwiirdigkeiten
fest eingepragt hat. Erbo kannte in der Ostmark Strengberg, wo
Tegernsee Besitzungen hatte und Haag, das in den Handen der
Bamberger Kirche war. Er wuBite von dem Chorherrnstifte, das
frither in St. Pélten bestanden hatte. Er hatte die Reise auf der
Donau zu Schiff gemacht und hatte bei dieser Gelegenheit den
gefihrlichen Donaustrudel bei Grein und die merkwiirdigen
Zeichnungen in den Uferwinden dort kennen gelernt. Auch
Pochlarn hatte seine Aufmerksamkeit auf sich gezogen. In glei-
cher Weise schildert der Dichter uns die Juralandschaft an der
Altmiihl bei Eichstitt. Seine Darstellung setzt voraus, daB er die
Gegend aus eigner Anschauung kannte. Von Hahnbach in der
Oberpfalz wuBte er, daB es zur Herrschaft der Grafen von Sulz-
bach gehérte. Thre Familie, die auch in Beziehung zu Tegernsee
stand, wird mehrmals in den Oden erwihnt. Einen breiten Raum
beansprucht in den Gedichten die Schilderung der Ortlichkeiten
an der Mangfall und am Inn. In dieser Gegend wohnten vor-
zugsweise die Leute, die den hl. Quirin um seine Hilfe anriefen
und zu seinem Grabe wallfahrteten. In diesem Gebiet lagen viele
Tegernseer Besitzungen.

Das Gebiet ist ein ausgesprochenes Bauernland, dessen Be-
wohner hauptsachlich Viehzucht betrieben. So werden uns die

15 Archiv fiir Kunde &sterr. Geschichtsquellen 2, 201.
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Bukolika verstandlich. Es treten in den Gedichten Bauern und
Klosterékonomen auf, die in ihrer Not den Heiligen um Beistand
anriefen. Der Heilige ist Schiitzer des Rechts. In vielen Wundern
spricht sich deutlich das starke Rechtsempfinden der biuerlichen
Bevolkerung aus. Das Recht brachen damals nur zu haufig die
hohen und niederen Herren geistlichen und weltlichen Standes;
sie traf daher die Strafe des Himmels. Auch ungetreue Ver-
walter erliegen dem riachenden Arm der Gerechtigkeit. Der heilige
Quirin spielte im damaligen Volksleben die Rolle, die spiter
in altbairischen Landen der hl. Leonhard {ibernahm. Auch
Quirinus befreite Gefangene aus dem Kerker oder von den Ban-
den, in die sie wegen einer Schuld geschlagen worden waren.
Unter den Krankheiten, in denen der Heilige Hilfe gewéhrte,
fallen die zahlreichen Falle von Besessenheit auf. Mit wenigen
Worten vermag der Dichter, um nur ein Beispiel anzufiihren, das
Leiden seines Bruders zutreffend zu schildern. Zuweilen sitzt
dem Dichter der Schalk hinter den Ohren. So wenn er in den
Bukolika das unglaubige Verhalten des Abtes Rupert von Nieder-
altach schildert oder wenn er uns das Gespriach zwischen den
beiden Abten von Tegernsee und Georgenberg erzihlt. In diesem
Bukolikon fordert der Abt von Tegernsee seinen Mitbruder auf,
sein Erlebnis zu erzidhlen; er werde schon fir den Dichter
sorgen, daB er seine Worte in Verse kleide. Wer die Gedichte
unvoreingenommen liest, wird zugeben, daB Erbo ein Ange-
hériger des bairischen Stammes war'*. Er war allein imstande,
die Eigenschaften seiner Landsleute so treffend im Worte festzu-
halten. AuBerhalb des bairischen Stammesgebietes zeigen die
Gedichte Vertrautheit mit dem Brauchtume, mit dem der glau-
bige Sinn des Volkes im ElsaB und in NeuB die Gestalt eines
hl. Quirinus umgeben hatte. Der SchluB liegt nahe, daB er auch
diese Stitten besuchte. Zusammenfassend konnen wir sagen,
daB Erbo den Spuren der Verehrung des hl. Quirinus in Ost
und West nachgegangen ist. Fiir ihn gab es keinen Zweifel, daB
der hl. Quirinus, der in Tegernsee Gegenstand der Verehrung
weitester Kreise war, mit den iibrigen Tragern dieses Namens,
die in Tundorf, Buch oder Neufl verehrt wurden, personengleich
war. Auch in formaler Beziehung stellen die Quirinalien eine
beachtliche Leistung dar. Wir miissen Erbo das Lob zuerkennen,
daB er sich in seinen Gedichten als groBen Verskiinstler erweist.
Fiir die ersten 20 Oden der Quirinalien wihlte er als Vorbild
die lyrischen Metren des rémischen Dichters Horaz'". Erbo leitet

'% Fs ist unerfindlich, wie Schmeidler, Studien 82, schreiben kann:
»der Kulturgehalt und die ganze Art seiner Dichtungen weist ihn dem
Westen des Reiches, den Rheingegenden oder auch Burgund zu®,

"Bursian in Miinchn. SB philos.-philol. hist. KI. 1873, 497.
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gewohnlich seine Oden mit einem Zitat ein'®. In den spéiteren
Gedichten hielt er sich an die Regeln, die die spatromischen
Grammatiker aufgestellt hatten. Seine Vorbilder waren die Dich-
ter Prudentius und Boethius. Es zeigt sich, daB Erbo eine gute
Ausbildung in der Theorie der antiken Metrik erhalten hatte. In
seinen Bukolika ahmt er Vergil nach. Doch bringt er in seinen
Hirtenliedern ein neues Element zur Geltung, das die antike
Metrik nicht kannte, den Reim. In den Augen Erbos stellt das
sog. 6. Buch einen Hohepunkt seiner dichterischen Muse dar.
Er beschreibt seine Verse mit den Worten:

Nos igitur factis primatum retrogradatis

Vel propiis votis oblique scilicet actis

Vel gravibus votis divino robore victis

Retro flexile causas versu dicimus ipsas
Ut latebras cancri vestiget formula cancri.

Die Verse konnen auch umgestellt werden:
Cancri formula vestiget cancri latebras ut.

Der Dichter verwendet den Binnenreim.

Es ist schon immer aufgefallen, daB Erbo in seinen Quiri-
nalien die Metren einer weit zuriickliegenden Zeit anwendet.
Wahrscheinlich hielt er die moderne Verskunst nicht des er-
habenen Stoffes fiir wiirdig, den er in seinen Gedichten behan-
delte. Doch wenn wir genauer zusehen, so finden wir, daB er sich
so von der Moderne eingenommen zeigt, daB er ihr auch in
seinen Oden erliegt. Das Gesetz des Reimes, dem er in den
Bukolika huldigt, drangt sich auch in seine Oden ein. Wir
brauchen kein Beispiel anzufiihren; sie sind so zahlreich, daB der
Leser der Quirinalien leicht die Richtigkeit dieser Angabe fest-
stellen kann. Aber noch in anderer Beziehung folgte Erbo der
modernen Metrik. Die Antike maB die Silben nach Lange und
Kiirze, die Moderne zahlte sie nur noch ohne Riicksicht auf ihre
Quantitat. Erbo ist das Empfinden fiir die Forderung der antiken
Metrik abhanden gekommen. Wir verweisen nur auf die Verse
des sog. 6. Buches, die wir oben abgedruckt haben. Es wird
schwer sein, in den Gedichten Erbos einen Vers namhaft zu
machen, in denen er nach den Gesetzen der antiken Metrik eine
lange Silbe in zwei kurze aufldst oder zwei kurze Silben in eine
lange zusammenzieht. Ein solches Verfahren widerspricht durch-
aus dem akzentuierenden Prinzip der mittelalterlichen Theorie.
Erbo scheut sich auch nicht, was die antike Metrik verpont, einen
- Hexameter mit einem einsilbigen Wort zu schlieBen. Das akzen-
tuierende Prinzip der mittelalterlichen Dichtkunst kommt in den

'* Weyman C, Beitr. zur Geschichte der christl.-lat. Poesie. Miin-
chen 1926, 246.
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zwei Versen zur Geltung, in denen er anagrammatisch seinen
Namen verbirgt. Unser Eindruck verstarkt sich noch, wenn wir
die Ode aufmerksam lesen, die wir den zwei Versen gegeniiber-
gestellt haben. Aber auch in den tibrigen Oden sehen wir das
moderne Prinzip der Silbenzahlung weitgehend wirksam. Diese
Art, auch in den Oden die Silben einfach zu zahlen, gibt der Ver-
mutung Raum, daB sich Erbo auch als moderner Dichter ver-
sucht habe. Wir brauchen da nicht lange zu suchen.

Aus der Zeit, da Erbo in Tegernsee weilte, hat sich in einer
Handschrift des Klosters (Clm 19411) das Spiel des Antichrist,
der Ludus de Anfichristo, erhalten*, Die Gestalt des Antichrist
spielte in der Vorstellungswelt des 11. Jahrhunderts eine groBe
Rolle. Ich verweise nur auf Poto, den alteren Mitbruder Erbos,
der des Antichrists in seinen Marienlegenden gedenkt. Das Spiel
ist um 1160 verfaBt und aufgefithrt worden. Der bekannte Propst
Gerhoh von Reichersberg nimmt einmal Stellung gegen solche
Auffithrungen®’. Der Verfasser legt seiner Dichtung das Werk
des Abtes Adso de ortu et tempore Antichristi zugrunde. Er ver-
fahrt aber mit dem Stoffe sehr eigenwillig. Es lassen sich zahl-
reiche Griinde anfithren, die es glaubhaft machen, daB Erbo der
Dichter ist. In der Gestalt des Kaisers, der in dem Spiele auf-
tritt, tritt uns die gewaltige Persdnlichkeit Barbarossas entgegen.
In eindrucksvollen Versen driickt er seinen Wunsch aus, den alten
Glanz der Kaiserkrone wiederherzustellen. Er fordert alte Rechte
zuriick, die dem Tréager der Krone im Verlaufe der Jahrhunderte
entwunden worden waren. Er beruft sich auf die Geschichts-
schreiber, die seine Anspriiche eindeutig beweisen. So verlangt er
auch vom Konige von Frankreich die Huldigung. Der Franzose
verweigert die Unterwerfung. Es kommt zur Schlacht. Der fran-
zosische Konig unterliegt; er fleht jetzt den Kaiser um Gnade
an. In den Worten, in denen er seine Unterwerfung anbietet,
spielt er auf die Worte Vergils an: parcere devictis. Der Kaiser
1aBt Gnade vor Recht ergehen. Aufgabe des mittelalterlichen
Kaisertums war es ja, in Milde und Gerechtigkeit iiber die Vélker
zu herrschen. Nun ftritt der Konig von Jerusalem auf und be-
klagt sich iiber den Koénig von Babylon, daB er ihn mit Krieg
bedrohe. Der Kaiser steigt zu Pferd und iiberwindet den unge-
rechten Angreifer. Der Dichter zeigt uns so die GroBe des mittel-
alterlichen Kaisertums. Daher muBte es auf den damaligen Zu-
schauer um so erschiitternder wirken, wenn er sah, wie dieser
machtige Herrscher am Ende der Zeiten auf seine universale
Wiirde verzichtet und sich mit der Herrschaft iiber die Deutschen
begniigt.

'* Manitius. 1052.

** Gerhohi opera ined. cur Scheibelberger 1, 25.
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Aber auch als Konig der Deutschen ist er dem Antichrist
furchtbar. Alle Konige der Erde haben sich ihm unterworfen.
Nur der Konig der Deutschen weigert sich, seine Macht anzu-
erkennen. Der Antichrist berat sich nun mit seinen Dienern, wie
er die Deutschen seinem Regiment unterwerfen konne. Aus seinen
Worten spricht die Angst vor dem Furor Teutonicus. Er will den
Koénig der Deutschen nicht reizen. In der Schlacht, die sich
entspinnt, siegen die Deutschen. Ihrem militirischen Ruhme war
Gentige geschehen. Ihr Konig: erliegt einer Tauschung; der
Antichrist wirkt namlich vor seinen Augen drei Wunder. So
empiangt auch er das Zeichen des Antichrists auf seine Stirne.
Er war nun sein Gefolgsmann, der fiir seinen neuen Herrn die
Schlachten schlug. Das Spiel ist eine eindrucksvolle Darstel-
lung fiir das Verhiltnis des Dichters zu seinem Volke. Sein Wort:
Nos Teutonici erhdlt hier seinen tiefsten Sinn. Diese Stellung-
nahme wirkt nicht einseitig. Mit einer gewissen Sympathie be-
handelt er das Schicksal der Synagoge. Ihre Vertreter weigern
sich, den Antichrist anzuerkennen; sie erleiden fiir ihre Uber-
zeugung den Martertod. Der Inhalt des Stiickes wurde hier
genauer angegeben, da einzelne Momente und Motive der Hand-
lung sich auch sonst in den Schriften Erbos feststellen lassen.
Das Spiel durchzieht ein Pragmatismus, der auch dem Ge-
schichtswerke seines Zeitgenossen, des Bischofs Otto von Frei-
sing, eignet. |

Der Altmeister mittelalterlicher Metrikforschung, W. Meyer
aus Speyer, behandelt in seiner Ausgabe des Ludus de Anti-
christo ausfithrlich die Verskunst des Dichters®'. Er hebt be-
sonders die Strenge hervor, mit der er in den entsprechenden
Zeilen die gleiche Silbenzahl beobachtet. Ferner nennt er als
groBen Vorzug die sorgfiltige Gestaltung des Reimes und des
Versschlusses. Der Kritiker verschweigt aber auch nicht, daB der
Dichter in der hidufigen Zulassung des Hiatus und,; des aller-
dings seltenen, daktylischen Versschlusses, im Wechsel des jam-
bischen oder trochdischen Schlusses der Halbzeile und im
Schwanken vor der 6. oder 7. Silbe den Regeln der Schule wider-
spricht. AbschlieBend erklart der Kritiker diese Widerspriiche
mit dem Hinweis, daB sich hier zum Teil derselbe unabhingige
Geist wie in der Umformung des vorliegenden Sagenstoffes und
in dem Entwurf des ganzen Dramas zeigt. Mit diesen Worten ist
treffend das literarische Schaffen Erbos gekennzeichnet, Diese
Worte gelten vor allem fiir die Werke, die Erbo in der modernen
Weise dichtete. Sie treffen bis zu einem gewissen Grade auch fiir
die Quirinalien zu.

Wir wissen nicht, wie lange sich Erbo in Tegernsee aufge-

® Mayer W., MSB philos.-philol-hist. KI. 1882, 1.
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halten hat. Im Jahre 1168 wurde er zur Leitung seines Profef3-
klosters berufen. Was war geschehen? Wir miissen uns fragen:
Hatte er sich in seinen Anschauungen iiber das Monchsleben
gewandelt oder seine Mitbriider, die ihn zu ihrem Abte wahlten?
Beugten sie sich in neidloser Anerkennung vor seinen Erfolgen,
vor dem Ruhme, den sich ihr Mitbruder durch seine literarischen
Leistungen errungen hatte? In Priifening war Abt Erbo I. nach
einer mehr als 40jahrigen Regierung 1161 im Rufe der Heiligkeit
gestorben. Was nun eintrat, kénnen wir durch zahlreiche Fille
aus der Ordensgeschichte belegen. Er hinterlieB eine Gemeinde,
die in wichtigen Fragen des Klosterlebens nicht mehr einig war.
Der Personlichkeit des greisen Abtes war es gelungen, die wider-
strebenden Krafte in seinem Kloster noch zusammenzuhalten.
Nach seinem Tode fehlte eine solche Personlichkeit, die, ge-
tragen von dem Willen aller Ménche, autoritativ das Erbe des
verstorbenen Abtes hatte vertreten kdnnen. Es kam zu einem
Kompromif, durch den der ProfeB des Klosters St. Emmeram,
Gottiried, ein Auswartiger, an die Spitze des Klosters berufen
wurde. Doch er starb bereits wenige Monate nach seiner Wahl.
Jetzt einigten sich die Monche auf einen Mitbruder, der seit
langerer Zeit schon das Kloster Aspach im Rottal leitete, auf
Abt Eberhard.

In einer Handschrift des Cisterzienserklosters Heilig-Kreu:
in Niederésterreich hat sich ein Werk erhalten, das fiir den Stim-
mungsumschwung in Priifening bezeichnend ist. Abt Eberhard
hatte, bevor er noch zur Leitung des Klosters berufen wurde,
einem Mitbruder, der es auf literarischem Gebiet zu einiger Be-
deutung gebracht hatte, den Auftrag gegeben, die Marienwunder
Potos in ein besseres, gefilligeres Latein zu kleiden®*. So entstand
der Dialogus de miraculis S. Mariae semper Virginis, der uns in
der erwihnten Handschrift von Heilig-Kreuz vorliegt. Der
Name des Bearbeiters beginnt mit A. P ez, der zuerst auf den
Dialogus aufmerksam wurde, glaubt, daB er Arnoldus geheiSen
habe. Die Sache muB erst genauer untersucht werden. Auf alle
Falle ist der Dialogus ein Beweis fiir den geistigen Wandel,
der in Priifening eingetreten ist. Der Weg war damit frei ge-
worden, daB Erbo zurtickkehren konnte. Als Abt Eberhard 1168
nach einer Regierung von nur fiinf Jahren starb, erinnerten sich
die Monche an unseren Erbo und wihlten ihn, der vor mehr als
10 Jahren nach Tegernsee iibergesiedelt war, zu ihrem Abte.

Die Chronisten des Klosters wissen von keiner bedeutenden
Handlung aus der Regierungszeit des Abtes Erbo II. zu be-
richten. Beachtenswert ist immerhin die Tatsache, daB wahrend

2 Analecta Boll. 17 (Briissel 1898), 93. — Poto-Crane 111.
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seiner Regierungszeit ein Monch des Klosters, Baldwin, zur Lei-
tung des Klosters Georgenberg in Tirol berufen wurde. Wir
sehen darin einen Beweis fiir unsere Annahme, daB der Dichter
der Quirinalien bereits in seiner Tegernseer Zeit Verbindungen
mit dem Tiroler Kloster angekniipft hatte. Nach 19 Jahren legte
Erbo II. seine Regierung nieder. Er zog sich nach Admont zu-
riick, um in der Stille dieses Alpenklosters den Frieden seiner
Seele zu finden. In diesem Stifte, das damals eine Statte reger
wissenschaftlicher Beschaftigung war®®, regierte Abt Isanrich,
den Erbo wohl von der Zeit her kannte, da er das bairische
Kloster Biburg geleitet hatte. Zwischen diesem Kloster und Pri-
fening bestanden seit den Tagen, wo es der spitere Erzbischof
Eberhard von Salzburg mit seinen Sippengenossen gegriindet
hatte, lebhafte Beziehungen. Nach der Tradition soll Erbo schon
nach einem Jahr in Admont gestorben sein. Wahrscheinlich hat
ein mittelalterlicher Chronist seinen Tod in das Jahr 1187 ver-
setzt, weil er seinen Namen in diesem Jahre zum letztenmal er-
wahnt fand. Sein Sterbetag ist der 20. Januar. So vermerken es
die Nekrologien der drei Kloster, die im Leben des Verstorbenen
eine Rolle spielen, Priifening, St. Emmeram und Admont. Bene-
diktbeuern gedachte am 1. Februar eines Erbo, vielleicht des
fritheren Magisters und spiteren Abtes von Priifening. An
diesem Tage konnte die Nachricht von seinem Hinscheiden in
dem Kloster eingetroffen und in das Totenbuch eingetragen wor-
den sein. Dagegen bezieht sich der Eintrag im Aspacher Nekro-
log auf Abt Erbo I, der nach zuverlissigen Quellen am 3. Juli
gestorben ist.

Als Abt Erbo II. in Admont anlangte, riittelte die Christen-
heit die Nachricht auf, daB Jerusalem in die Hand der Sarazenen
gefallen sei. Am liebsten hiatte er als Prediger die christlichen
Lande durcheilt, um das Kreuz zu predigen. Sein Alter gestattete
es ihm nicht. Er stellte seine Feder in den Dienst der guten
Sache. Er dichtete das Lied, das wir schon erwihnt haben. Ein
Gedicht adhnlichen Inhalts hat sich unter den Carmina Burana
erhalten®*. Die Handschrift, die das Autograph der Quirinalien
enthilt, bringt eine metrische Behandlung des ersten Kreuz-
zuges, die Robert von Sens geschrieben hatte. Das Interesse an
dem ersten Kreuzzuge war natiirlich zu der Zeit, wo Barbarossa
seinen Zug in das heilige Land antrat, iberaus rege. Wir konnen
mit Wattenbach annehmen, daB Erbo der Bearbeiter ist*. Auch
Abt Tsanrich von Admont schloB sich dem Zuge an. Wir hof-

**Wichner Jakob, KI. Admont und seine Beziehungen zur Wissen-
schaft und zum Unterricht. Graz 1892.

** Carmina Burana: Ausg. Hilka A.-Schumann O. IT (Heidel- -
berg 1930), 50.
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fen, daB ein giitiges Geschick Erbo nicht den Ausgang des Un-
ternehmens erleben lieB. Isanrich ertrank bereits auf dem Zuge
durch Bulgarien in einem FluB3. Wenige Monate spiter erfillte
sich das Schicksal des greisen Kaisers in einem kleinasiatischen
Flusse.

Abt Erbo II. brachte nach Admont seine Handschriften mit.
So erklart sich die auffallende Tatsache, daB die Bibliothek dieses
Klosters das Autograph der Quirinalien auftbewahrt. Es ist mit
der Moglichkeit zu rechnen, daB auch andere Handschriften
der Stiftsbibliothek Werke erhalten haben, die in irgend einer Be-
ziehung zu Erbo stehen. Ich verweise nur auf die Handschrift
Cod 443, die das Autograph des filschlich sog. Anonymus
Mellicensis zu ihren Kostbarkeiten z&hlt*®. In Wirklichkeit ist
das Werk in Priifening entstanden. Es muB die Méglichkeit
erwogen werden, daB von Admont aus auch andere Kloster der
alten Ostmark Werke von Erbo erhalten haben. Daher erscheint
es notwendig, den zahlreichen Handschriftenbestand der oster-
reichischen Bibliotheken zu durchforschen. Was fiir Osterreich
gilt, gilt auch fiir die Handschriften der bairischen Kldster, be-
sonders jener Abteien, zu denen Erbo Beziehungen unterhielt.
‘Auf diese Weise wird es moglich sein, ein scharf umrissenes
Bild von der Personlichkeit, dem literarischen Schaffen und der
Stellung Erbos im geistigen Leben des 12. Jahrhunderts zu ent-
werfen. Der Dichter der Quirinalien war bisher eine unbekannte
Personlichkeit. Er tragt selber die Schuld, da er sich hinter dem
Namen Metellus verbarg. Nachdem das ‘Geheimnis geliiftet ist,
muB auch die zweite Arbeit geleistet werden. Erst dann ist der
Beweis vollends erbracht, daB Metellus das Pseudonym ist fiir
den Magister von Tegernsee, den spateren Abt von Priifening,
Erbo L

& Lehmann Paul in N. Archiv 38, 550, u. Hist. Zeitschrift 111, 15.



